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Cancao do exilio - e o 0
| ] . 0
. . d
Minha terra tem palmeiras,
Onde canta o Sabig;
As aves que aqui gorjeiam,
Ndo gorjeiam como 14.
Nosso ceut tem mais estreias v
(0550 cét tevs mais estyelas, v Versienos
Nossas vdrzeas 18m mais flores, o
Nossos bosques 18m mais vida,
Nossa vida mais amores. o
: : . N\ m RA o
Em cismar, sozinho, & noire, \ \Q\,\ 2 Mw o
Mais prazer enconrro eu Ig; 7 v !
Minha terra rtem palmeiras, uano vejo uma minina,
Onde canta o Sabid. @ Fico 16go paxonado!
. 3
D6 una ogliada p’ra ella,
Minha terra tem primores, I v6 saino di lado.
Que tais ndo encontro ey cd: . A
i i , ; igna terra té€ parmeras, - ‘o
Em cismar — sozinho, & noite — .—<~. Ghe, rasta Knsints 6 sahia
: ) e g .
Mais prazer encontro eu Id: " . ) 4 > amigno
S.N.::M terra tem EQEE.SM CEmaiSsabhEETe) AR, . e
4 £ y " . z a - N
O leanialn SaFE També tuttos sabi gorgei. Incontré un piga B
. ¥ ]
nde canta d. Fui guspi’ nu passarigno
A abobora celestia tambs, I guspi’ nu Venceslan.

Néo permita Deus que m\: morra, Chi & 14 na mia terra, .
Sem que eu volte para wm.‘ Té moltos millié di strella
Sem que desfrute os primores

Z i Chi non & na Ingraterra. | Barbuleta di aza adurada,
Que 11D encontro por cd; . . Minina da migna paxd!
Sem qu'inda mEmN.m as palmeiras, Os rios 14 s6 maise grandi b e e
OmdeergRisayid Dus rio di tuttas nacé; I perdi meu quinhents!
i I os matto si perdi di vista,
ongalves. Poesias. . : -
SR el Nu meio da imensidé. A E

Colegdo Nossos Cldssicos, Rio de Janeiro, Agir, 1969.)

8 rmeze 1€ xirigno
Na migna terra té parmeras 0 He s

\I.—
Dove ganta a galligna dangolla; 0 H.m;.uﬁ wbmmammﬁmﬁwﬁ_.u%.
Na migna terra té o Vapr’elli, : % capl omNwa ﬂmwp,cm.
A Chi s6 anda di gartolla. | migno :
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CUADRO PRIMERO

(La escena representa una pieza;, en-bajos, limpia y pobre. Al foro,
derecha e izquierda primer término, puertas practicables. Al fondo,
una comoda; sobre ella dos cuadros de virgenes, un santo y dos.can-
deleros con velas; en lo alto un crucifijo de unos setenta centimetros
de altura, siendo los brazos del Cristo practicables. En el costado iz-
quierdo, un pequerio aparadorcito. En la derecha, un catre, con su
colcha, que tapa las patas del mismo. Una mesa, sillas, bancos, un
pequerio brasero o calentador con su pava encima, servicio de mase,
etc. En las paredes a los costados, uno que otro cuadrivo. Es de tardecita.)

Dora ReGINa, Don CHICHO y Luciano
(Don Chicho sentado en una silla baja, en el costado derecho, con un
rosario en la mano y rezando entre dientes. Luciano, sentado junto a
la mesa en actitud pensativa; frente a él Dofia Regina, cebdndole
mate en un jarro.)

REeGINA
Vo ya no so on mochacho. Sos cuasi un hombre. E lq hombre
no débeno de perdé la cabeza pe una moquer coalquiera...

:Moquer...? {Esa no e na moquer, e na chinita que no vale man-
co chinco chentavo!
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Luciano
iEs que yo la quiero, vieja, la quiero!

REeGINA
E ya sé que la aqueré! (Quejumbrosa.)iE eso e lo que m'aflique,
lo que me hace llurd; que me hico se apase todo el dfa triste e
pensativo pe esa purcarfa! {Oh, marona mifa!

CHICHO
Ma, dicamen na cosa, jostede non poédeno acallarse no poco
la boca coando yo astoy arezando? Pe atendé la converzacione
de ostede sarto de lo Patre Noguestro a la Ave de Maria, e de
I'Ave de Marfa a lo Patre Noguestro, ¢ a lo fenale yo mimo non
s0 se estoy arezando lo Patre Noguestro o I'Ave de Marfa; ma
ambarullo todo.

REGINA
;E pe qué no atiende so rosario, e ne deca a nosotro en pache?

CricHO
{De corioso, de chimentoso que soie! (Reza, haciendo correr
Las cuentas del rosario entre sus dedos.) “Dio te salve, Maria,
llena ere d’engracia... Creo en Yesucristo, ma non credo en
\ me hico, ne en la matre, ne en toda la famiglia, que non
sépeno atrabacare ne aganarse la vita... Aqui I"dnico que tie-
f:o que cencharla songo yo, € se non la cincho, te ne morimo
de fame. Amene.”

REGINA
Senvregiienza! ;Se pasa todo lo dfa metido adentro de la cantina
afogando a lo “tre sette” entre haragane, e diche que atrabaca...!

LuciaNo
Y Fifina, jadénde estd que no la veo?



